Biografia de don Garcia de Silva y Figueroa

Luis GIL ™

Silva y la posteridad

Es para mi don Garcia de Silva y Figueroa algo asi como un revenant. De €l me
ocupé en 1989,' en 2006 y de nuevo en 2009.* En todos estos trabajos fui descu-
briendo nuevos datos sobre su vida, sus circunstancias, sus amistades, su modo de
ser, sus aficiones, sus filias y sus fobias, pero no logré perfilar la imagen completa
de su persona. Ahora, debo reconocerlo, tampoco he llegado a un grado de conoci-
miento tal que me permita librarme definitivamente de ese fantasma que periddica-
mente me visita. Su severa figura, estoy casi seguro, seguird persiguiéndome el resto
de mis dias. Y sin embargo es mucho lo avanzado en la investigacion, aunque hayan
surgido insospechadas dudas en campos donde se creia caminar por terreno firme.

Hasta la publicacion del Epistolario diplomadtico, que depar6 un considerable acervo
documental, la informacién que se tenia de la persona de don Garcia de Silva y Fi-
gueroa era exclusivamente libresca y ligada a la que fue la gran aventura de su vida,
suviaje a Persia como embajador al sah Abbas de la majestad catolica de don Felipe
III de Espaiia y II de Portugal.* Dieron a conocer su figura a los contemporaneos los
dos volimenes consagrados a Persia de Pietro della Valle en 1658’ y la version fran-
cesa realizada por Monsieur De Wicqfort® en 1667 de una copia manuscrita incom-

Universidad Complutense, Madrid.

Luis Gil (ed.), Garciade Silva y Figueroa, Epistolario diplomatico (Céaceres, 1989), pp. 25-31.
Luis Gil, “Don Garcia de Silva y Figueroa: diplomatico y humanista extremefio”, en Jos¢ Maria
Maestre Maestre & otros (eds.), Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo (Mérida,
2006), pp. 713-722.

Luis Gil, EI Imperio luso-espaiiol y la Persia safévida (2 vols., Madrid, 2006-2009), vol. I, pp.
243-247.

Cf. sobre este punto Carlos Alonso, La embajada a Persia de D. Garcia de Silva y Figueroa
(1612-1624) (Badajoz, 1993).

Pietro della Valle, Viaggi di Pietro della Valle il Pellegrino, descritti de lui medesimo in Let-
tere familiare all’erudito suo amico Mario Schipano, La Persia (2 vols., Roma, 1658).

D. Garcia de Silva y Figueroa, L ambassade de D. Garcias de Silva Figvéroa en Perse, conte-
nant la politiqve, de ce grand empire, les moeurs du Roy Schach Abbas, & vne Relation exacte
de tous les lieux de Perse & des Indes, ot cét Ambassadeur a esté I’espace de huit années qu’il
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A finales del siglo XVIII el académico de la Historia don Eugenio Llaguno publi-
caba parte de los Comentarios con el titulo de Noticias del Gran Tamorlan, sacadas
del libro V de los Comentarios Mss. de don Garcia de Silva, de la embajada que de
parte del rey de Esparia Felipe IlI hizo al rey Xaabas de Persia afio de MDCXVIII,
en las pags. 221-248 de la Historia del Gran Tamorlan que apareci6 en la segunda
edicion de esta obra en la imprenta de Sancha a continuacién de la Cronica de don
Pedro Nifio."® En el estudio preliminar de esta obra (pags. III-XII) explica Llaguno
las razones que le movieron a afiadir a las noticias de Argote de Molina “las que
dexé elegantemente escritas don Garcia de Silva y Figueroa en el libro 5”. Funda-
mentalmente: el valor historico de éstas, encarecido por los elogios de Wicgfort'' y
de Chardin'? que traduce ampliamente, y su conviccién de hallarse en posesion del
unico mss. espaifiol que pudiera completar la traduccion francesa ya publicada. Le
constaba que el apografo sobre el que ésta se hizo carecia de los libros I y I y tal vez
de los dibujos de las ruinas de Persépolis. En cambio, el suyo los tenia, aunque estu-
viera incompleto. “jOjala! —prosigue — se hallara entera (scil. la obra de don Garcia)
para que no careciésemos nosotros de lo que los estrangeros han procurado disfrutar
en su lengua. A lo menos, ya que no es posible conseguir enteros los Comentarios,
seria siempre muy apreciable el que se imprimiesen los tres libros que se conservan
de nuestro Mss., traduciendo de Wicqfort lo que habia de mas en el suyo”.

Fechas de nacimiento y muerte

Corresponde al benemérito don Manuel Serrano y Sanz no solo el honor de haber
dado a la luz publica en 1905 los Comentarios,” sino el de haber establecido por
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Historia del Gran Tamorlan, e itinerario del Viaje y Relacion de la embajada que Ruy Gonzd-
lez de Clavijo le hizo por mandado del muy poderoso sefior Rey don Henrique el Tercero de
Castilla. Y wn breue discurso fecho por Gonzalo Argote de Molina para mayor inteligencia
deste libro. Segunda impresion, a que se ha anadido la Vida del Gran Tamorlan sacada de los
Comentarios que escribié don Garcia de Silva y Figueroa, de su embajada al Rey de Persia
(Madrid, 1784).

“Il seroit & souhaiter — dice (Silva y Figueroa, “Préface”, L’ambassade) - que tous ceux qui en
sont, fussent pourueus de toutes les qualitez que ce Seigneur auoit; car outre sa dignité, qui luy
donnoit toutes les comoditez possibles pour voyager, il auoit leu tous les Autheurs anciens qui
traittoient de la Perse, & les portoit auec luy pour conferer sur les lieux ce qu’ils auoient dit
auec ce qu’il y verroit. Il estoit fort instruit de I’Histoire des anciens Rois de ce Pays-1a, & de
celle des quatre ou cinq derniers predecesseurs de Scha Abbas; de sorte qu’il se faisoit admirer
a la Cour de ce Roy, & apprenoit aux Persans mesme des choses de leur Histoire qu’ils igno-

roient. I1 auoit vn gran jugement, qu’il appliquoit & mediter sur tous les objets qu’il voyoit ou de
la Nature, ou des Mceurs, ou de la Politique, & auec cela vne parfaite retenué & vne grande dis-

cretion; Vertus tres-necessaires a tous ceux qui sont en Pays étranger”. Rara vez hizo un francés

elogio semejante de un espafiol.

J‘ean de Chardin, Voyages de Monsieur le Chevalier Chardin, en Perse, et autres lieux de

I"Orient (3 vols., Amsterdam, 1711), vol. I11, p. 119.

D. Garcia de Silva y Figueroa, Comentarios de D. Garcia de Silva y Figueroa de la embajada
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En el afio de 1623 parti6 el embaxador a Espafia, embarcado en la nao S® Tomé y yo
quedé enfermo en la isla de Goa [...] Y assi como me faltaron las fuergas para acompa-
fiarle, en esta vltima falt6 a mis papeles el amparo de tan illustre, grato, prudente, docto
y baleroso Seifior, al qual fue Dios seruido de lleudrselo para si en altura de 33 grados de
la parte del norte, no lejos de las Islas de los Azores. Y metido en una caxa de madera,
fue el largo y salado mar sepultura a sus nobles y ancianos giiessos.'’

Un bello epitafio al que siguen unas tristes consideraciones sobre lo que hubiera
podido suceder de haber terminado don Garcia su viaje y entregado al rey su “dis-
creta y desapassionada relacion” de lo que ocurria en la India, aquejada de males que
“son como enfermedad cuyos efetos fatales cubre el enfermo y la muerte descubre”.
Se desharian los impedimentos que imposibilitan su remedio, se reformaria la mili-
cia, se pagaria a los soldados, y se descubriria la falacia de quienes “culpan a su

Mag® que, descuydado de Portugal, deja perder el honrroso y rico estado de la In-
dia”.

Y antes de proseguir me toca entonar una vez mas la palinodia por el garrafal error
que cometi en mi edicion del Epistolario diplomatico'® de don Garcia y que con toda
la raz6n del mundo sefial6 el P. Carlos Alonso.” Influido por Llaguno, corregi preci-
pitadamente “mal de Loanda” por “mar de Loanda”, sin tener en cuenta las coorde-
nadas geograficas que la dicha apostilla daba y los nombres de dos de las islas del
archipiélago de las Azores que mencionaba. Para colmo de males, se me escapo que
por una ironia del destino el propio Silva en el relato de su travesia de ida a Goa
describe con todo lujo de detalles los sintomas y efectos de esa dolencia (el escor-
buto) que le llevaria a la muerte en la de vuelta a Espaiia.

Cumplido el tramite, paso a considerar, en el hysteron proteron al que la urgencia de
reconocer mi error me obligaba, el segundo hito cronoldgico en el que Serrano Sanz
enmarcd la peripecia vital de nuestro personaje: la presunta fecha de su nacimiento.
En un pasaje de sus Comentarios® afirma don Garcia que en su caminar por Persia
lleg6 a un lugar cuyo nombre coincidia con el de su patria chica, lo que tuvo

por buena suerte y agiiero fauorable de su jornada llamarse Cafhra, por tener el mesmo
nombre el lugar en que el nascid, de la prouingia de Estremadura, en Espaiia, cabega del

Ducado de Feria y morada principal de los sefiores de aquella illustrisima y nobilisima
familia de donde él desgiende.

Cf. dqc. 8 en Gil, El Imperio luso-espafio, vol. II, p. 508.
! Cf. Gil (ed.), Garcia de Silvay Figueroa, pp. 15y 177.

Cf. Alonso, La embajada a Persia, p. 286, n. 16.
Comentarios, vol. 1, p. 321.
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El hallazgo de un nuevo documento®® obliga a replantearse esta combinacion. El 28
de julio de 1611 don Garcia solicita al monarca espafiol que le emplee en el ministe-

rio que mds conviniere a su real servicio, dando cuenta de su progenie y exponiendo
su hoja de servicios en estos términos:

Don Gargia de Silua y Figueroa dize que es hijo de Don Lorenzo Suarez de Figueroa y
nieto de don Gargia de Toledo,? ayo y mayordomo del Serenissimo pringipe Don Car-
los que sea en Gloria, y que, demas de los seruigios del dicho su abuelo, sirui6 don Lo-
rengo de Figueroa su padre al emperador Carlos V de gloriossa memoria, dignissimo
abuelo de Vuestra Magestad, en Africa en las jornadas de Tunez, retirada del Caruan y
Arjel, y en el Ducado de Tullies, y en Frangia en los asaltos y entradas de las villas de
Duray y San Desir. Y assimismo en toda la guerra de los rebeldes de Alemania. Y que él
a seruido a Vuestra Magestad en los corregimientos de Jaén, Toro y Badajoz, de que ha
dado bastante satisfagion, como consta de las residengias que se le han tomado de los
dichos ofigios que el Consejo de Justigia a consultado con Vwestra Magestad. Tiene
hedad y salud, con larga y particular notigia de las cosas del mundo por el mucho cono-
¢imiento de la ystoria, para poder seruir en Espafia y fuera della. Suplica a Vuestra Ma-
gestad se sirua de mandar que el Consejo de Estado ynforme de su persona, para que,

conforme a sus partes y calidad, Vuestra Magestad se sirua della en el ministerio que
mas conuiniere a su Real seruigio.

A tergo. (Autografo) Sefior

Don Garcia de Silua y Figueroa
(De otra mano) 28 de Julio 1611

Afiadido (a tergo) el pase a consulta del rey y el resumen de la deliberacion y dictamen
del Consejo de Estado de 30 de Julio del61]1 (AGS E 1812 sf) hecho por el Secretario
de dicho Consejo don Antonio de Aréstegui

A consulta, que es persona de calidad y muchas y excelentes partes, gran latino, griego y
cosmografo y tiene muy entendidas las cosas de Portugal y 1a India (y el cardenal de To-
ledo,’® por tener particular notigia desto, dixo que le juzga muy a propdsito para maes-

Pedro de
del Pertt

Archivo General de Simancas [AGS], Estado [E], legajo 1812, sin-foliar [sf].

Era hijo de don Gémez Suarez de Figueroa III, segundo conde de Feria, y hermano de Lorenzo
Sudrez de Figueroa 111, tercer conde de Feria, “natural de Zafra, Sefior de la villas de Benaladid
¥ Benalaurin, caballero de Santiago, comendador de Bienvenida y Moratalla, alcaide de Bada-
Joz, gobernador de Castilla, ayo y mayordomo del principe don Carlos y mayordomo mayor de
la princesa dofia Juana de Portugal. Casé con dofia Mencia Manrique de Benavides, natural de
Baena”, cf, Alberto y Arturo Garcia Carraffa, Diccionario herdldico y genealogico de apellidos
esparioles y americanos (85 vols., Madrid, 1919-1963), vol. XXXIII, p. 28.

Don Bernardo de Sandoval y Rojas, cardenal-arzobispo de Toledo y miembro del Consejo de
Estado. Era tio de don Francisco de Sandoval y Rojas, marqués de Denia, luego conde y des-
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tro del Pringipe), y que el Consejo ha puesto los 0jos en él para la Embaxada de Persia,
teniéndolo muy a propdsito para cosas mayores. Y si aceptasse aquella, seria mucho se-
ruicio de Su Magestad, como lo serd emplear muy bien persona de tantos méritos y par-

tres.

Los hechos no serian tal como yo me los habia figurado. En el documento de marras
don Garcia recuerda que su abuelo fue don Garcia de Toledo, ayo y mayordomo del
principe don Carlos (el futuro Carlos I de Espafia y V de Alemania), y su padre don
Lorenzo Suarez de Figueroa cuya carrera militar menciona. Segln este testimonio,
que me parece muy digno de crédito, se trastruecan las relaciones mutuas de las

dramatis personae del acta bautismal.

Halldndome en esta duda rogué al Prof. Don Juan Gutiérrez Garcia que me enviara
desde Zafra fotocopia del asiento del bautizo mencionado, lo que no sélo hizo, sino
que con gran gentileza me remitio las tablas genealogicas de los titulares del sefiorio,
condado y ducado de Feria realizadas por don Mariano Feméndez-Daza, marqués de
la Encomienda.”’ La lectura de la fotografia del documento de marras®® me permitio
observar: 1.- que el cura que bautizo al nifio dejé un espacio en blanco para relle-
narlo después con el dia de su nacimiento, lo que probablemente hizo de su propia
mano en letra menuda; 2.- que, salvo para el nombre de Feria, el cura aspiraba la f-,
escribiendo hebrero, Hermandez, Hernandez de Cérdova; 3.- que una mano posterior
afiadié al margen izquierdo: “don Garcia, hijo de don Gémez Sudrez y Dofia Maria
de Orellana”. Este dato, no recogido en la copia del asiento del bautismo remitida a
Serrano y Sanz,?’ excluye que el futuro embajador de Felipe III fuera su tocayo, el
hijo de don Gémez Suarez de Figueroa y de una dama que no llevaba el apellido de
Silva. De la consulta de los cuadros genealogicos se deduce que la vinculacion de
don Garcia de Silva y Figueroa con los duques de Feria seria la de un bisabuelo
comun, don Gomez III Suédrez de Figueroa, segundo conde de Feria, padre de don
Lorenzo III Suédrez de Figueroa, tercer conde de Feria, y de don Garcia de Toledo,
abuelo del nuestro personaje. Estando asi las cosas y dispuesto ya amablemente el
profesor don Juan Gutiérrez Garcia a revolver las actas bautismales de Zafra, me
puso en contacto con don José Maria Moreno Gonzélez, el archivero municipal de la
localidad, quien decia tener ya resuelto el enigma de la filiacion de don Garcia de
Silva y Figueroa. No me lo quiso revelar, porque lo daria a conocer en un préximo
estudio. Le rogué que me indicara su titulo, para que el futuro lector de estas lineas
supiera donde informarse y, como esta vez atendiera a mi peticion, comunico que

pués duque de Lerma, valido de Felipe IIL.
 Acompaiian a su articulo “La sucesion en el Sefiorio, Condado y hoy Ducado de Feria”, Con-

greso conmemorativo del VI Centenario del Sefiorio de Feria (1394-1994) [Zafra, 29 y 30 de

abril y 1 de mayo de 1994] (Mérida, 1996), pp. 199-211.
% Colegiata de Nuestra Sefiora de la Candelaria de Zafra, Libro de Bautismos, tomo II, 1551, f.

159, asiento 33.
29 " _— . . O i
Por un descuido suyo, o porque no se lo remitid el a la sazén cura parroco don José A. Alvarez.
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don Alvaro o la relacién de parentesco era a la inversa. Con el descubrimiento del
documento simanquino que mas adelante reproducimos en su totalidad™ la cuestién
queda zanjada definitivamente. Una de las razones en las que basaba el Consejo de
Estado su propuesta de despacharle a Persia era que “no es casado, ni tiene casa que
le estorbe”. De ahi que, al ser célibe don Garcia, don Alvaro de Bazan fuera su cu-
flado por estar casado con una hermana suya. Pero la impetenitente solteria no quita
que nuestro personaje, tan sobrio, tan austero y tan riguroso en castigar los devaneos
amorosos de sus subordinados, no sucumbiera a las tentaciones de Venus en su ju-
ventud. Fruto de algun furtivo encuentro era su hijo don Antonio de Silva, soldado
en el tercio de Sicilia, a quien el rey, en consideracion a los muchos servicios de su
padre y al deseo que el joven mostraba de continuarlos, le concede ocho escudos de
ventaja al mes sobre el sueldo de su plaza de soldado. Y asi se lo comunica al virrey,
duque de Osuna, en carta fechada en El Pardo a 28 de febrero de 1612.%*

Para completar el circulo intimo de nuestro biografiado, se impone a continuacion
decir dos palabras sobre sus relaciones sociales, sus amistades, sus aficiones y sus
conocimientos, cuestiones sobre las que estamos relativamente bien informados.
Todo ello nos permitird calar algo mas en su personalidad. Tenia don Garcia por
razones de alcurnia — por la ‘cualidad de su persona’ como entonces se decia — un
trato de tu a tu con lo mas florido de la nobleza castellana. Mantuvo, como veremos
después con mas detalle, una amistosa relacion con el conde de Gondomar y no fue
un desconocido de las mas altas esferas. Entre sus amigos figuraba el marqués de
Bedmar, don Alonso de la Cueva, embajador en Venecia, a quien envid una carta
desde Ispahan, que traducida al latin éste publicaria en Amberes en la imprenta de
Plantino con el titulo De rebus Persarum epistola en 1620. Nada menos que el car-
denal-arzobispo de Toledo, segin se ha podido ver, don Bernardo de Sandoval y
Rojas, tio del valido del rey, el duque de Lerma, le consideraba la persona mas ade-
cuada para encargarse de la educacion del principe, el futuro Felipe IV de Espafia y
IIT de Portugal. Quiza le conociera personalmente, o al menos tuviera noticia directa
de sus méritos, el comendador de Ledn, don Juan de Idiaquez, que fue quien sacéd su
nombre a relucir en la sesion del Consejo de Estado del 4 de agosto de 1611°° para
proponerle como legado del rey para acompafiar a Danguis Beg y fray Antonio de

Gouveia en su viaje de regreso a Persia.

Pero también otros miembros del Consejo de Estado tenian noticia de que era “gran
latino, griego y cosmoégrafo”, incluso por experiencia personal. En 1609, estando
Silva en la corte, don Gémez Davila y Toledo, segundo marqués de Velada, ayo y
mayordomo mayor de Felipe III, le presento, para que le diera su opinidn, los dibu-
jos de un supuesto estrecho de Anian que desde el norte de Europa llevaria ‘al mar

¥ AGSE 1811 sf.
¥ AGSE 1723 sf.
3% AGSE 232 sf.
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1595 en que esta atestiguada su entrada en el cabildo de Jaén y su toma de posesion
como corregidor de dicha ciudad.* Y a este propésito los datos deparados por el
documento simanquino anteriormente citado® son de por si sumamente ilustrativos
tanto por lo que dicen, como por lo que no dicen. Entre los méritos personales que
aduce don Garcia para que “conforme a sus partes y calidad” el monarca le tomara a
su servicio Unicamente figura el haber desempefiado los corregimientos de Jaén,
Toro y Badajoz, que en anteriores trabajos ya habiamos documentado. Esto excluye
cualquier merecimiento de indole militar que, de haberlo tenido, lo hubiera desta-
cado en primerisimo lugar. Se ha de excluir, por tanto, la leyenda de una participa-
cion juvenil de don Garcia en los tercios de Flandes.*® Si el propio interesado, salvo
los citados corregimientos, no menciona otros servicios suyos sin duda es porque no
los tenia, asi que cabe suponer que pasara esa primera parte de su vida, bien en la
corte, bien en Extremadura administrando los bienes de su mayorazgo. El que el
producto de éstos, debido a la crisis econémica de Espaiia a finales del reinado de
Felipe II, no bastara para sustentarle a él personalmente y a sus hermanos menores
explica que buscara en el servicio al rey los suficientes medios de vida.

Don Garcia comenz6 su cursus honorum como corregidor y justicia mayor de la
“muy noble, famosa y muy leal ciudad de Jaén, guarda y defendimiento de los reinos
de Castilla”, asi como de la de Andujar y sus tierras, el 3 de marzo de 1595, rele-
vando a don Gonzalo de Ulloa Carvajal que le entregd en el cabildo la vara de man-
do en presencia de Luis Escobar," uno de los Veinticuatro més antiguos. Desde el
momento mismo de su solemne toma de posesion tuvo choques con los ediles del
municipio por su cardcter autoritario. El capitan Juan de Cobaleda impugné en ese
mismo acto el nombramiento como alguacil mayor a titulo interino que, haciendo
uso de sus atribuciones, realizé don Garcia en la persona de Gaspar de Soria.*® Adu-
cia que era vecino de Jaén y que conforme a la legalidad vigente no podia por ello
desempeifiar ese cargo. Pero el flamante corregidor no dio su brazo a torcer, mando
pasar al cabildo al sujeto en cuestion, le entregd la vara y le tom6 juramento. Esta
vez fueron los concejales quienes instaron y suplicaron al corregidor que no le fran-
queara la entrada y, al ser desatendidos, pidieron testimonio para querellarse ante el
rey.*” También se prest6 a contradiccion el nombramiento de alguacil de vagabundos
en la persona de Bartolomé Martinez. Con €l ascendia a cinco el nimero de alguaci-
les menores de la ciudad, cuando lo reglamentario era que sélo hubiera cuatro.’® Don

Cf. el documento publicado en Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, pp. 169-170.

AGS E 1812 sf.

Cf. Francisco Croche de Acufia, “Gente antigua. Don Garcia de Silva y Figueroa: Un ilustre
zafrense poco conocido”, El eco de Zafra, 1 (1984).

Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén (Archivo Histérico Municipal), 1595, f. 40v.
Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, f. 41r.

Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, f. 41r.

Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, f. 41r.
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Garcia se mantuvo firme en su decision, haciendo caso omiso de las protestas de los

concejales.

Salvo estos incidentes, el afio 1595 transcurrié pacificamente. La novedad mas nota-
ble de dicho afio fue el nombramiento de doce ganapanes,5 !'los cuales, tras quedar
inscritos en registro por los escribanos mayores, quedaban obligados a portar cape-
ruzas de pafio azul para su debida identificacion. Hizo la propuesta en el cabildo el
alguacil de vagabundos, que proliferaban en Jaén y justificaban su merodeo por la
ciudad y alrededores con la excusa de ir a ganarse el pan. Con la nueva ordenanza se
hacia posible castigar a los que, sin el debido nombramiento, ejerciesen dicho oficio.
A ese mismo afio corresponden unas acertadas disposiciones para el fomento de la
cria caballar®® y otras encaminadas a reprimir los excesos de los jueces y sus ayudan-
tes con los moriscos de la ciudad. El 8 de julio de 1596 se leyo en el cabildo una
carta de Felipe II° ? en la que se ordenaba a la ciudad poner en pie de guerra el mayor
nimero posible de gente de a pie y de a caballo para acudir en ayuda de Cadiz y
Gibraltar bajo el mando del duque de Medina Sidonia, capitan general del mar océa-
no y de la costa de Andalucia. La escuadra inglesa al mando de Robert Devereux,
conde de Essex, y lord Howard habia tomado y saqueado la ciudad de Céadiz. Nom-
brado ‘cabo’ de las tropas de Jaén, Silva organizé cinco compaiiias de infanteria y
una de caballeria que despachd inmediatamente, segun notificé al rey el mismo dia
en que recibio la orden.’® Fue éste el gran momento de Silva como corregidor, aun-
que la operatividad bélica de sus hombres no pudo ponerse a prueba, ya que el ene-
migo se retird llevandose el botin. Pero el peligro de una nueva acometida persistia.
El 28 de enero de 1597 se leyo en el Cabildo otra carta del rey, fechada el 19 de
diciembre de 1596, con orden al corregidor de ejercitar a la gente de armas y aperci-
birse para acudir el mes de febrero adonde se avisare. Silva dispuso alarde general el
2 de febrero en la plaza, pero el enemigo tampoco aparecio en esta ocasion. Velando
por la maltrecha economia del Estado, el 9 de marzo propuso que el estamento ecle-
siastico renunciara a la refaccion en beneficio de la real hacienda, pero su propuesta,
muy mal acogida, no prosperd. De paso digamos que en ella se refleja ese puntito de
anticlericalismo que afloraba en don Garcia algunas veces. Y poco mas pudo hacer
en su corregimiento, a finales del dicho mes o principios del siguiente le relevaba en

el cargo don Antonio de Vega.

De la época de su corregimiento se conserva una peticion a Felipe II de Espaiia y I
de Portugal® que evidencia los apuros econdmicos que le agobiaban. En 1593 el rey

S Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, f. 57 v.
2 Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, ff. 79v, 80r.
% Fecha en Toledo el 2 de dicho mes. Actas Capitulares del cabildo Municipal de Jaén, 1595, f.

162.
*  AGS Guerra Antigua [GA], 457 f. 121.
*  AGS, Camara de Castilla [CC], pers. 27.
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cargo se pase ante Juan de Villalobos,” y cuando ya va siendo inminente su relevo
(23 de noviembre de 1604), que le informe de la llegada del nuevo corregidor y de si
le entregd la carta que le habia escrito dandole el parabién. Durante su estancia en
Toro tuvo un pleito en la Chancilleria de Valladolid con Diego Rodriguez de Argu-
jillo, del cual le libr6 Lazaro Gaitdn, quien por cierto en carta del 9 de febrero de
1609 se queja a Gondomar de lo mal que don Garcia le pagé el favor.

Terminado su mandato en Toro en 1604, Don Garcia regresé a Madrid y probable-
mente entre este afio y el comienzo de su corregimiento en Toro fue nombrado
miembro de la Real Cémara, extremo que no he podido comprobar documental-
mente, y solo puedo conjeturar, basandome en el comienzo de la carta de remision
de las excerptas demosténicas de Pedro de Valencia anteriormente aludidas que lleva
fecha del 20 de junio de 1606.y dice asi: “A don Garcia de Figeroa (sic) de la Ca-
mara de Su Magestad”."” Era la Camara de Castilla una corporacién elitista, fundada
por decreto de Felipe II dado en Madrid el 6 de enero de 1588, cuya finalidad era
descargar las funciones del Consejo de Estado y facilitar el contacto directo con el
monarca. Presidido por el presidente de dicho Consejo se reunia tres veces por se-
mana y entendia de todos los negocios tocantes al patronazgo real de la Iglesia, de la
provision y nombramiento de personas de los Consejos, Chancillerias, Audiencias y
demas oficios de justicia de los reinos de Castilla, Navarra y Canarias. A sus miem-
bros se les encomendaba el mayor de los sigilos, algo que estaba muy en consonan-
cia con el caracter reservado de nuestro personaje.

Del corregimiento en Badajoz de don Garcia sélo se tienen noticias indirectas al no
haberse conservado las actas municipales de la primera parte del siglo XVIL® Se
ignoran, por tanto, los nombres de su antecesor y sucesor, asi como las lineas gene-
rales de su gestion. Tampoco se conocen las fechas exactas de la toma de posesion y
del cese de su cargo. Solo pueden deducirse tentativamente de la combinacién de
datos. Cuando el Consejo de Estado le propone el 18 de julio de 16107 para acom-

65
66
67

Real Biblioteca IT 2130, doc. 121.

Real Biblioteca II 2144, doc. 135.

Manuscrito de la Biblioteca Nacional, Madrid [BNM], Ms 12968. La carta y las excerptas han
sido publicadas recientemente por R. Gonzélez Canal en el vol. X (Traducciones) de las Obras
Completas de Pedro de Valencia, pp. 245-264.

Cf. Novisima Recopilacién de las leyes de Espafia. Dividida en XII libros... Mandada formar
por el Serior Don Carlos | V" .ILmpresa en Madrid, Afio 1805 (6 vols., Madrid, 1805-1807), cf. li-
A b{o IV, titulo IV “De la Cimara de Castilla”, en vol. II, pp. 225-228.

Sin embargo, se conservan las de los cinco wltimos afios del siglo XVI. Su consulta me ha
permitido saber que el 18 de septiembre de 1595 jur6 su cargo de alcalde mayor de Badajoz
don Lorenzo Suarez de Figueroa, seguramente el hijo de don Gomez Suarez de Figueroa y de
Jane Dormer. Como don Garefa en Jaén, también fue movilizado en 1595 contra la amenaza in-
glesa y nombrado capitan de caballeria. Juan de Silva el 10 de julio de 1595 tomé el mando de

las tropas de Badajoz, Probablemente se trate del primo de nuestro personaje.
AGSE 1811 gf
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Ahora bien, el hallazgo de un nuevo documento’’ me ha sacado de mi error. Para
mejor gobierno del lector lo transcribo aqui en su totalidad:

Vuestra Magestad ha resuelto que en compariita de Don Roberto Sirley se embie Em-
baxador de Vuestra Magestad a Persia y que el Consejo le proponga personas y vaya
desde luego mirando los despachos y instrucciones que al que fuere se le hauran de dar.
Y huiéndose platicado sobre ello en el Consejo y considerado que las calidades que
deuen concurrir en quien hubiere de ir a Persia son muchas y dificiles de hallar en solo
una persona, porque ha de tener mucha noticia de aquellas partes, mucha inteligencia
para penetrar si el Rey de Persia nos quiere descuydar y acometer a Ormuz, alguna pla-
tica en materia de fortificaciones para que de passo pueda dexar ordenada en Ormuz la
defensa que conuenga que sea bien, ha parecido al Consejo consultar a Vuestra Mages-
tad que de los subjetos que mas partes tiene de las referidas es Don Garcia de Silba y
Figueroa, que acaba de ser corregidor en Vadajoz auiendo seruido en otros officios, cu-
ya calidad es conogida. El apellido es de portugués y trata entre ellos con familiaridad.
Es de los mayores cosmégrafos que ay, muy leydo en historias portuguesas, y tan plati-
co de las cosas de Persia, que los mismos persianos conbertidos’® no las saben con la
particularidad que él, y assi lo han confesado. Y no es casado, ni tiene casa que le es-
torbe. Por todo lo qual propone el Consejo a Vuestra Magestad para esta Embaxada al
dicho Don Garcia y no nombra otro por no auerle tan a propodsito como él. Y mientras
Vuestra Magestad se sirue de resoluer lo que fuere su real volunzad en esto, se yra mi-
rando lo que se hizo con el que fue embaxador Gltimamente a Persia’ y las instrucgio-

nes que conuendrd dar a éste. Vuestra Magestad 1o mandara ver y proueer lo que fuere
seruido.

Cubierta: De officio. El Consejo de Estado a 19 de Julio, 1610. Proponiendo persona pa-
ra la embaxada de Persia.

El 19 de julio de 1610, con anterioridad a la llegada a Madrid del embajador persa
Danguis Beg con el agustino portugués fray Antonio de Gouveia y antes de que
estallara el escandalo del Cocha Sefer,* el Consejo de Estado, atendiendo al deseo
de Felipe IIT de que le indicase personas para acompaifiar a don Roberto Sherley en
su viaje de retorno a Persia, propone a don Garcia de Silva y Figueroa por ser la més
idonea para encargarse de ese cometido. Aparte de su inteligencia para captar las
intenciones del sah con respecto a Ormuz, ser entendido en fortificaciones, gran

AGSE 1811 sf.

Sobre el tema, cf. Luis Gil, “Tras las huellas de D. Juan de Persia y otros persas”, Silva, 2
(2003), pp. 111-129.

Se trata de Luis Pereira de Lacerda, que partio de Lisboa en las naos de 1603 y llegé a Ispahan
en 1604; cf. el excelente estudio de Roberto Gulbenkian, L ‘ambassade en Perse de Luis Pe-

r Eir‘a de Lacerda et des Péres Portugais de I’Ordre de Saint-Augustin Belchior dos Anjos et
Gfulherme de Santo Agostinho, 1604-5 (Lisboa, 1972).
Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, pp. 97-106.
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Agustin Messia,*® le propusieron en primer lugar; el duque de Alburquerque®® y el
marqués de La Laguna,” en segundo, posponiéndole a don Francisco de Irarrazabal
y Andia,”’ también votado por los anteriores, aunque en segundo término. Como una
tercera posibilidad los marqueses de Villafranca y de La Laguna, asi como don
Agustin Messia, sefialaron a don Juan de Velasco y Castafieda. Dada por el monarca

la conformidad a la propuesta, le fue comunicada a Silva la merced que se le hacia,
la cual acepté en el siguiente escrito autografo.”

Sefior:

El Sefior Juan Hurtado me ha dicho la merced que Vuestra Magestad me haze nom-
brandome para que le sirua de embaxador en Persia. Y aunque el vigje sea tan largo y
trabajoso, como yo no tengo mas voluntad de la que Vuestra Magestad tuuiere, estoy
resuelto de hazer en esto y en todo lo que Vuestra Magestad me ordenare y mandare.
Mas porque, conforme a la noticia que tengo, la grandeza de los Reyes se mide en aque-
llas partes por la ostentacion de sus embaxadores, estimandolos conforme a los titulos y
cargos con que uan onrados de quien los embia, serd necessario que Vuestra Magestad
mande medir la autoridad y reputacion que quiere dar a esta embaxada y considerar el
casoque es justo que se haga della el Rey de Persia, rreconociendo el estado de la impo-
sibilidad con que me hallo. Porque, si como puedo offrecer la vida, inteligencia y cuy-
dado, pudiera poner lo que es menester para que Vuestra Magestad fuera mejor seruido,
sin hablar mas palabra me partiera luego, mas auiéndose de tratar de lo que sera bien
lleuar al Rey de Persia y de la ostentacion con que Vuestra Magestad quiere que se
haga esta embaxada, tengo por necessario que Vuestra Magestad conforme a ella sefiale
la ayuda de costa que tengo de auer para jornada de tanta rrepresentacion y gasto; qué
gages tengo que llevar y addnde tienen que situarse, qué merced tengo de rrecibir luego
para poder lleuar la autoridad que se requiere al seruicio de Vuestra Magestad; con qué
casa, criados y officiales se sirue Vuestra Magestad que se haga la jornada, y ansi-
mismo qué merced me tiene Vuestra Magestad de hazer para quando buelba della, pues
toda la que yo rrecibiere en esta ocasion, leuantando y acreditando Vuestra Magestad
mi persona, sera medio preciso para dar mejor cuenta de lo que se me encargare y orde-

nare. Dios guarde la catholica y Real persona de Vuestra Magestad. De Madrid, 19 de
octubre 1612.

Cubierta: Madrid. A su Magestad. 1612. Don Gargia de Silba y Figueroa. 14 de octu-
bre. Resumen del contenido. Margen superior izquierdo: que se podria tramitar lo que

_— 200

General que fue de los ejércitos de Flandes, antes que consejero de Estado.
Don Francisco Fernandez de la Cueva, quinto de este titulo.
Don Sancho de Lacerda, primero de este titulo.

Fue veedor general de los ejércitos de Flandes, comendador de Aguilarejo y miembro del
Consejo de Guerra.

AGS E 248 sf, publicado en Gil (ed.), Garcia de Silvay Figueroa, p. 181.
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pretende, escusando la merced. Que cuando buelba ay tiempo para considerallo. Fir-
mado. Lerma. Margen inferior izquierdo: A don Gargia se preguntd diestramente (vi-
niendo €l a hablar en sus cosas) lo que pretendia. Y ha escrito el papel incluso, de que se

ha sacado un sumario que también va dentro.

El documento en cuestion, buena muestra por lo demas de prosa diplomatica, per-
mite entrever que Silva habia visto en la propuesta de esta embajada la gran ocasion
de su vida, no s6lo para satisfacer su no pequeifia autoestima con el brillante oficio de
embajador, sino también para encontrar a su regreso una cémoda solucién a sus
problemas econdémicos. Como fueran, sin embargo, un tanto vagos los términos de
su respuesta, se le “preguntd diestramente” cuales eran sus condiciones para realizar
la jornada. Puestas en conocimiento del Consejo de Estado el dia 29 de octubre,”
parecieron tan desmesuradas que, para poderlas discutir con conocimiento de causa,
se pidié informacion sobre “lo que se auia acostumbrado a dar a los Embaxadores
que se han embiado de Portugal a Persia, no para seguir aquel exemplo, sino para
tantear mejor lo que conuendria hazer”. Se vino entonces a saber lo que cost6 la
embajada de Luis Pereira de Lacerda enl602,** a cuya cicateria no convenia ajus-
tarse. Se pidi6 entonces a don Garcia que formulara por escrito sus peticiones, lo que
hizo, sin rebajar nada de lo dicho de viva voz, de su puifio y letra también, en este
memorial fechado el 5 de noviembre de 1612 dirigido a Juan Hurtado:”

Yo quisiera que su Magestad se rresoluiera con tiempo conmigo en lo tocante a la em-
baxada de Persia, porque, auiendo de ser la embarcacion a lo mas tarde mediado Margo
y auiéndose de preuenir tantas cosas, se uan gastando los dias muy apriesa y lo que des-
de luego se podria hazer con mucha comodidad, faltando después el tiempo, seria gran
falta para todo. La ayuda de costa y gages de lo que me tengo de ocupar en esta jornada,
como le e dicho a Vuestra Merced, tiene de ser conforme a la ostentacion con que Su
Magestad quiere que se haga, que nadie puede dudar de que no conuiene hazerse menos
que conforme a la grandeza de quien embia la embaxada y a quien se embia, ma-
yormente siendo temporal y no de asiento, pues todas las que se hazen en esta forma, se
rrequiere para ellas mas grandeza y gasto. Pero, moderandose en esto de mi parte, por-
que no parezca dificultar la jornada, me parece que a lo menos son menester ochenta
personas, gentiles hombres, officiales, pajes, lacayos, mogos de seruicio, médico, ciru-
jano y barbero, con dos capellanes, un pintor con su ayudante, no estando en este ni-
mero musicos, si su Magestad quiere que vayan algunos para officiar la misa y los de-
mas officios con solenidad algunas vezes, Para el numero que e sefialado, hauiéndose de

*  AGSE 248 sf.
* Se envio al sah un presente que costo seis mil ducados con un delegado de escasa categoria ¥

un séquito minimo. El orgullo del irani recibio mal el regalo porque “lhe ndo contentou e man-
dou em sua pregencia dar aos pobres”, segin el agustino fray Melchor de los Angeles (AGS E

245 £. 159v).
® AGSE437f. 146.
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El duque del Infantado era de la misma opinion del Comendador. El marqués de
Villafranca estaba de acuerdo con el cardenal “en lo que se le ha de dar” y también
don Agustin Messia. El marqués de La Laguna fue mas preciso. Opin6 que se le
dieran diez mil ducados de sueldo aqui y veinticuatro mil de ayuda de costa, a razén

de diez mil aqui, siete mil en Ormuz y siete para la vuelta. En cambio, hubo un
acuerdo unanime en comunicar al rey que

con esta ocasion ha paresg¢ido al Consejo consultar a Vuestra Magestad que al factor de
Persia se le podrian entregar las armas de su amo que estan en Lisboa, para que vaya
con ellas en esta primera embarcacion y lleue entendido que partird tras él el embaxador
y lleue carta de Vuestra Magestad el dicho fator en esta conformidad.

Con la rapidez del rayo, Silva enterado de esta propuesta, envia el 14 de febrero el
siguiente escrito al secretario del Consejo de Estado'®!

Auiéndose de partir Jafer,'® factor del Rey de Persia, a Lisboa, desseo mucho que
aduirtiese Vuestra merced en el Consejo lo mal que podria estar a la embaxada, si este
honbre partiese y enbarcase en estas naos por Margo, porque seria, de mas de no darsele
crédito, poner sospecha en el Rey de Persia, llegando sin el enbaxador, de que Su Ma-
gestad no queria enbiallo ya, y podria tomar alguna rresolugion que dafiase. Ansimesmo
suplico a Vuestra merced que desde Moganbique, llegando alli de viage las naos, o des-
pués desde la India, si seria agertado auisar al capitin de Ormuz para que diese auiso al
Rey de Persia de como el enbaxador de Su Magestad, juntamente con el factor, estaran
en aquella ¢iudad por fin de Hebrero o de Margo del afio venidero de 1614. Y esto, por-
que quando se llegue alli, aya rrespuesta del Rey de Persia después de auérsele dado este
auiso, para que luego, sin aguardar lo rrezio del verano, se parta el enbaxador [por tierra
tachado] a la Corte, pues en la mon¢idn de septienbre no ay para que llegar a la India,
sino viage derecho a Ormuz. Tanbién seria menester escriuir con estas naos Su Mages-
tad al Virrey de la India, para lo que se uuiese de preuenir alli para lleuar al Rey de Per-
sia se enbiase luego a Ormuz, porque el enbaxador quando llegase no se detuuiese espe-
randolo, siendo muy dificultoso caminar en aquel tienpo por los grandes calores del
Reyno de Lara. De lo que se tiene de preuenir en la India para este efecto, estoy infor-
mado, conuendria fuese la tercia parte a rrespecto del valor de todo el presente, y que es-
to fuese de las cosas que mas ordinariamente suelen gastar en Persia. Dios guarde a
Vuestra merced muchos afios. De mi posada, a 15 de Hebrero, 1613.

Don Garcia tenia toda la razén. Si fray Antonio de Gouveia en su regreso a Persia

con Danguis Beg, en lugar de venir acompafiado de un legado del rey llegaba con la

. AGSE 2748 sf.

Kho‘ii? Safar Azaria. Sobre este personaje, cf. Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa y Gil, El
Imperio 1us0-espaﬁol, vol. 11, en indice general s. v. Cocha Seffer.
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comision de anunciarle al sah que luego iria un embajador, ;qué pensaria éste si 29

pocos meses después recibia del Cocha Sefer el mismo mensaje?
(4 tergo) Sefior

Don Gargia de Silua'y Figueroa

Que el papel de Silva dio qué pensar a los miembros del Consejo de Estado lo de-
(Otra mano) A 30 de marzo, 1613

muestra el que se debatiera en la sesion del 21 de febrero de 1613.'> El marqués de
Castel Rodrigo, el Cardenal de Toledo y el duque del Infantado se mantuvieron Afadidp ]

firmes en la resolucion anterior: “que el fator vaya adelante para dar auiso como . sejo d 0 &' pase a co
queda de partida el embaxador y entretener con buenas esperancas al Rey de Persia”. /0 de Estado del |
Don Agustin Messia y el marqués de La Laguna también se mostraron de acuerdo en |
despachar al factor y mostraron sus reservas a que se enviara la embajada, si el Per- | P
siano habia hecho la paz con el Turco. Tan solo el marqués de Villafranca estimo onsulta. El Mar
acertadas las advertencias de don Garcia y se mostro partidario de que el factor fuera
en el mismo viaje que éste, y que la embajada se llevara a efecto, aunque el Gran
Sefior y el Sofi hubieran hecho las paces, pues entre enemigos tan encarnizados
siempre le seria facil al embajador “turbar qualquier paz o tregua que ayan hecho, y
si estdn en guerra perpetuarla y animarse a ello los de Persia, biendo que Vuestra
Magestad offrece diversion y ayuda”.
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or de Le¢ i $8 para darl
yor de Leon, <el> Marqués de Velada,'06 ¢ Dugque ;e?}ll:s \ ?aedCOSta,
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lg na a d d COst: Cco que ent
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El tira y afloja entre el embajador electo y el Consejo de Estado se prolongaria hasta
casi el momento mismo de su salida de Lisboa en las naos del viaje el 8 de abril de
1614. Todo el afio de 1613 transcurri6 sin que se le hiciese efectiva la ayuda de
costa, ni se ultimasen los preparativos de la embajada. Mientras esperaba en vano a
ser despachado, Silva tenia que hacer frente en la corte a unos gastos que mermaban
mas de la cuenta su ya flaco bolsillo. El 30 de marzo eleva al rey este escrito:'**
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Don Garcia de Silua y Figueroa dize que a seis meses que tiene ageptada la embaxada
ros de |
ador. Con fechy de 9

de Persia, en que Vuestra Magestad le a mandado seruir, y que por ocasiones que a
Vuestra Magestad le a pares¢ido conuenir ansi a su seruigio no a sido despachado,
auiéndose pasado la mong¢ion de Margo en que pudiera enbarcarse para seruir a Vuestra
Magestad en su enbaxada; y que en todo este tiempo, y de tres afios a esta parte en que
se a tratado de que €l sirua a Vuestra Magestad en ella,'® no a rregibido socorro ni ayu-
da de costa de Vuestra Magestad para entretenerse en esta corte. Suplica a Vuestra Ma-
gestad, pues lo merege la voluntad y pronptitud con que a offres¢ido su persona a su
Real Seruigio, Vuestra Magestad le fauorezca y haga merced de algun entretenimiento
o ayuda de costa, sigun se a hecho y haze con otros en semejante ministerio, hasta que
Vuestra Magestad se sirua de despachalle. Y si a Vuestra Magestad le paresgiere que la
dicha enbaxada no conuiene se haga, le ocupe Vuestra Magestad en otra de Europa,
pues en su persona ay calidad y suficiengia para que en qualquiera dellas Vuestra Ma-
gestad sea bien y fielmente seruido, que en ello rresgibira sefialada merced y fauor.

Primavera de 1613 era ya de domi-

informa; « e g ada a Persia y sc co-
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Ya cessa la ocasion de darle para entretenerse, pues tengo respondido que parta, y assi le
haga el Consejo preuenir enbarcacion para Setiembre o Octubre. Y para su camino se le
dé la ayuda de costa de 20 mil ducados, pagados por mitad aqui en Espasia y en Ormuz,
y el sueldo a respecto de 10 mil por afio, y dénsele sus despachos como parecera conbe-
nir, pues se tiene entendido el intento, y enbiénseme luego a firmar, auisdndome junta-
mente de lo que paregiere en lo del presente, y si se ha preuenido algo para é€l, y tanbién
se vea si sera bien auisar al Consejo de Portugal para que tanbién pongan en orden los
despachos que se le han de dar por aquella via.

Con estas tajantes palabras el monarca ponia fin a las pretensiones pecuniarias de
don Garcia. No le cabia por tanto otro remedio que suplir con fondos propios los que
la corona no le daba, aun a riesgo de arruinarse. Asi que pidi6 permiso al rey para
poner en arriendo una vez mas el producto de las tierras de su mayorazgo, pero esta
vez en condiciones mas favorables para el arrendatario que las impuestas por la

corona, para que pudiera haber alguno que quisiera dar su dinero a censo. El 13 de

junio eleva esta peticion al rey:''

Sefior

Don Garcia de Silua y Figueroa dize que Vuestra Magestad le hizo merced de man-
darle dar facultad Real para tomar a ¢enso sobre los bienes de su mayorazgo dos mil du-
cados, para con tiempo comengar a se apercibir de algunas cosas para la embajada de
Persia en que Vuestra Magestad le a mandado seruir; y que por mandar Vuestra Ma-
gestad en la dicha facultad que los dichos dos mil ducados que se tomaren se rrediman
en quatro afios, en cada afio quinientos ducados, no tiene algin efecto la merced que
Vuestra Magestad le haze, ansi porque no ay ni se halla quien quiera dar su dinero a
¢enso, auiéndoselo de rredimir en quatro pagas en los dichos quatro afios, como porque
los dichos bienes de mayorazgo no rrentan, por la mucha quiebra de algunos afios a esta
parte en las lauores de las tierras y pregio del pan, la tergia parte de lo <que> solian va-
ler, de manera que, después de pagados los créditos del ¢enso, no quedarian quatro-
cientos ducados de rrenta en cada un afio, los quales sin alcangar a cumplir la dicha re-
denpgidn, se consumirian todos en las costas que forzosamente se aurian de hacer
queriéndose cobrar cada afio los dichos quinientos ducados.

Suplica humildemente a Vuestra Magestad le haga merced de que los dichos dos mil
ducados se cobren y rrediman en diez afios. Dos¢ientos ducados cada afio, porque desta
manera se haran las pagas ¢iertas y sin costas, quedando al dicho don Garcia de Silua 'y
Figueroa, o a quien después de sus dias poseyere los dichos bienes, algin aprovecha-
miento. Y ansi mismo que la dicha redencidn se haga en dos pagas en los dichos diez
afios, a mil ducados cada paga, que en ello recibira sefialada merced, teniendo cumplido
efecto la que Vuestra Magestad fauoresgiéndole en esta ocasion le haze.

AGS CC 1016 n° 20.
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medio de Lerma, también en esta ocasion corto de raiz las pretensiones de don Gar-

cia con un tajante: “corra el sueldo desde el dia que se embarcare”.''®

Simultaneamente don Garcia, enterado de que se apresuraba su marcha, envia al rey
el 3 de agosto de 1613""7 un memorial autégrafo, que con fecha del 9 pas6 el Con-
sejo de Estado a la real consideracion."® Decia asi:

Sefior

Cuydado me da, como es rrazén que yo lo tenga, de todo aquello que pudiere ayudar al
buen sugeso de la enbaxada de Persia, siendo tan del seruigio de Vuestra Magestad. Y
ansi me paresge justo aduertir como es forgoso lleuar en mi compaiiia algunas personas
de confianga, [demas] de mis criados, ansi para la autoridad como para la esencia de la
embaxada. Y seria muy a proposito para esto don Lorengo de Silua, soldado pratico y
que a seruido a Vuestra Magestad con aprobagion de su persona muchos afios en Flan-
des y se halla al presente en esta corte, el qual, demds de ser muy deudo mio, holgara de
seruir a Vuestra Magestad en esta jornada, mandandoselo y haziéndole Vuestra Ma-
gestad merced de alguna ayuda de costa, meresgiéndolo tanto sus seruigios. Y ansi
mesmo Nicolao Criueli,'"’
baxadores que an venido de Persia por ser muy pratico de la lengua turquesca, que es la

italiano, que a seruido a Vuestra Magestad agerca de los en-

que comuinmente se habla en aquella corte. Es persona muy confidente, de buenas cos-
tumbres, catholico cristiano, y de quien tengo bastante satisfa¢ion, a quien tanbién sera
menester que Vuestra Magestad se 1o mande y se le dé algin sueldo o entretenimiento,
porque no serd agertado hazer confianga de menos que de honbre conog¢ido y de con-
fianga para lengua. Héllanse tanbién en esta corte dos gentiles honbres con entreteni-
miento de Vuestra Magestad, el uno, espafiol, pratico en las lenguas arabiga y persiana,
que se llama Francisco Gurmendi,'*” muy de prouecho y confidengia para jornada seme-
jante, el otro es irlandés y se dize don Juan de la Memoria, que sabe perfectamente las
lenguas latina, francesa, inglesa y italiana, a los quales suplico a Vuestra Magestad les
mande se hallen en mi compaiiia en la enbaxada, haziéndoseles buenos sus entreteni-
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118
119
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Nicolés Crivelli, comerciante milanés, que estuvo 22 afios en Alepo, donde presto su ayuda a
!os correos que iban a las Indias orientales, se establecio después en Lisboa, donde se arruin6 al
incendiarse su almacén. Las autoridades de Portugal, cuando llegaban embajadores de Persia,
acudian a sus buenos oficios “conociéndole por persona honrada, de secreto, y affecionado al
Real seruicio”. Durante su virreinato, don Cristobal de Moura le despach6 a Madrid en compa-
fiia del embajador persa Danguis Beg Jusbaxi, y alli permanecia mal viviendo. El 24 de junio
de 1612 eleva una instancia al rey en solicitud de un sueldo en la corte, 0 donde mas cumpliera
~ al real servicio para atender a los negocios de Persia (AGS E 1817 sf).

Habia sido trasladado este intérprete de Népoles a la corte el 30 de julio de 1609 (AGS E 2707
sf). Sobre su persona, cf. José Manuel Floristan Imizcoz, “Intérpretes de lenguas orientales en
Ia Corte de los Austrias: tres notas prosopograficas”, Silva, 2 (2003), pp. 41-60, en pp. 50-51.




———f

Luis GIL

34

igro es menester que Vuestra

ellas, siendo tan des-
hecho y hizieren en

ta de tanto trabaxo y pel

o a quien se uuiere de hallar en
e se an
3 de Agosto. 1613

jornadas como €s
d<éan>dosel ‘
conseqtiengias de las demas ~qu
chos afios.

mientos, pues €n
Magestad obligue man
iguales los exenplos ¥y

E<u>ropa. Dios guarde a Vuestra Magestad mu

Don Garcia de Silua

y Figueroa

e le asignara a gente de su
Un curtido militar,
ada como don Lo-
el trato directo con

-ador electo pedia al rey qu
it su mision debidamente.

la seguridad de la embaj
un experto €n

erio el € :
udantes para cumplir
ncargarse de
ili obrino suyo;
b?t‘zjaﬁlaiidlflicolao Cr}llvelli; y un conoce@or de las }eré%ge;sl
Al documento anterior ¢ le afiadio ¢
y el dictamen del Consejo

Con muy buen crit

confianza como ay
veterano de Flandes, para €
renzo de Silva, con toda pro1
la gente de Levante como el itz .
turgquesca y persa como Francisco Gurrrcllenl(:;.deliberadén
B e TCY9C(;) . rsfizucllze?m;m cuyos términos eran.
de Estado de fecha de 9 de ago

o Don Lorengo de Silua y se

ya proposit = v

1li es muy buena persona, ’
i ydado, excluyéndo-

ue propone parege mu

de sueldo al mes. Qu
que D. Garcia tenga esse cu

A Consulta. Que de los q
le podrian dar 50 ducados
ser italiano s€ podria buscar otras y

or
. nta.

sele los otros dos que apu

yos oficios como intérprete en la

ALy o0 &
de Crevelli se justifica p .
iy ominios de Oriente,

La exclusion de Gurmendi, cu

se comprende perfectamepte(.l e
ncia de 1ta ‘ 1
ueses a la prese ' e
port’ug 'n la de ese don Juan de la Memoria, de quien
razon au

121 AGE E 1820 sf.

122 gy yna primera redacc
de mucha ayuda a don ’

123 E| caso es que S€ habia

ion (AGS E 1820) figuraba “y se 1
Gargia por saber la lgngua y tener -
preparado 1a siguiente comun;cz;cnl e por
y taliano como miembro de la embgjadz’a (AQ iR
e (’iel hach de la persona y partes de Nicolas Criueli y 1a P e
L in e efsiana, he resuelto que vaya con Vos a Plersila, ki
lengua's turquesca t}e,: E la embaxada que lleudys a cargo desde € ((jletubiére
Ordeparedes tocarll te. Y es mi voluntad que todo el tiempo que 08 [
D adle Eilc[ila , buelta goze el dicho Nicolés.Crlueh de quare
baxatgzriltznyt(;?x?cc? maeredz’s cada vno de entretenimiento al mes.
y se

icha embaxada, y !
L ara los gastos de la dict oS e ver
dinero que Ste Ols)gg;u:g = s demil y seysgientos afios”. Como pued
como €s Justo.

datos se dejaron en blanco.

tanta notigia de aquellas partes”.

del rey a Silva con €

corte eran NEcesarios,

| temor que tenian los
123 y con mas

a menor noticia,

e podrian dar 40 por lo menos y le serd

| nombra-

a buena relacion que

igia que tiene de las
dome en lo que le
mbarcare con VoS
des en dicha em-
cados de a tregientos
Los quales le haréys pagar qe

¢ honrraréys y fauorecqreys
se, los ultimos

BIOGRAFIA DE DON GARCIA DE SILVA Y FIGUEROA 35

E19 de agosto de 1613, junto con una carta un tanto anodina para el rey de Persia,**
Felipe III le dio a Silva unas instrucciones'>> con la orden de “partir sin dilacion” a
Lisboa para embarcarse en septiembre. A la corte habia llegado la noticia de que en
esta ciudad se hallaba disponible un ‘galeoncete’ llamado ‘Marquesa de Espaifia’ y el
monarca estaba decidido a que en él se acomodase su embajador. Por eso envio esa
misma fecha a inspeccionar la citada nave a don Luis Bravo de Acuiia, Juan Correa
de Sossa y Vasco Férez César para ver si era “a propdsito de la embarcacion de don
Garcia”. En caso afirmativo, se encargaba a don Fernando de Albia, proveedor de la
armada, aparejarla y avituallarla para que zarpase inmediatamente con el embajador.
En el contrario, se le daba a Juan Fajardo, junto con los personajes citados, la comi-
sion de buscar en la armada otra que “sin hazer mucha falta pudiere realizar el via-
je”. De no reunir las debidas condiciones, deberian buscar en el Rio de Lisboa el
navio mas apropiado, quedando obligado el proveedor a aportar los fondos necesa-
rios para comprarlo.'*

Ignoramos los pormenores de la gestion, pero cabe suponer su fracaso. El 26 de
agosto en una nueva sesion del Consejo de Estado'”’ se pone de manifiesto que to-
davia se ignoraba en qué iba a consistir el presente del monarca espafiol al sah, sin el
cual era imposible la partida del embajador. También se leyo y discutié un papel
enviado por don Garcia en el que manifestaba sus dudas de poder estar en Lisboa a
fines de septiembre, aunque se previniese todo con la mayor rapidez, y advertia que,
si tenia que “tocar en la India”, daria lo mismo partir “agora que en las nabes de
marzo, porque haurd de ymbernar alld”. Si el viaje se hiciese directamente a Ormuz,
agregaba, se ganaria mucho tiempo. En dicha plaza, con un poco de “mas costa” se
podrian comprar las drogas que se pensaba adquirir en Goa para acrecentamiento del
presente. A este efecto seria oportuno comunicar por tierra a Ormuz que las tuvieran
ya preparadas a su llegada. De paso, recordaba que el crédito para el gasto extraordi-
nario seria mas seguro ponerlo en Ormuz “por via de algun mercader de Lisboa por
correspondencia de Venecia y Alepo”, afiadiendo que todavia estaba por resolver lo
tocante al pago de la ayuda de costa de la embajada.

Por estas fechas el Consejo de Portugal pasé a la consideracién del Consejo de Es-
tado dos cartas sobre las cosas de la India'*® remitidas por el capitan de Ormuz'*’ en
las que se avisaba de que los ingleses aspiraban a que el Persiano les diera puerto y

permiso para poner en €l un consul con vistas a quedarse con el comercio de la seda;

k' BNM Ms. 17629 ff. 440v-44 1r que he publicado en Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, doc.

I8, p. 183.

AGS E 2864 ff. 86-87, publicadas en Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, doc. 14, pp. 183-

185.
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y que unos y otros trataban de apoderarse de Ormuz. De acuerdo con el parecer del
Consejo de Estado, Lerma dio aviso el 31 de agosto de 1613" al de Portugal de que
pasara orden al virrey de reunir en Lisboa al Consejo de la India para discutir el
remedio que reclamaba la gravedad de la cuestion.

Era éste un nuevo motivo para urgir el despacho del embajador, pero el Consejo de
Estado, convencido de la imposibilidad de que Silva llegara a Lisboa a tiempo, ya
habia propuesto en sesién del 26 de agosto'*! que partiera en las naos de marzo a
Goa, donde se le procurarian las cosas necesarias para su viaje a Persia, en especial
las del presente al sah. Esta vez estimaba preferible pagarle en Espafia a don Garcia
los veinte mil ducados de ayuda de costa en un solo libramiento y no en dos, porque
asi se ahorraria el gasto de poner el dinero en Ormuz y el embajador podria “prebe-
nirse mejor e yr mas lucido”. Compartia la opinion de éste sobre la manera de ajustar
el crédito para los dispendios extraordinarios de la jornada. Visto también que su
partida se demoraba de nuevo y atendiendo a que llevaba en la corte cerca de dos
afios a la espera de ponerse en camino, el Consejo estimaba justo concederle “hasta
quatro mill ducados de ayuda de costa por una vez”. El rey dio su conformidad a
todo. Unicamente sefialé que a don Garcia no se le admitiese ninguna dilacion y que
estuviese a punto para embarcarse, por si hubiese algiin navio que se dirigiera a Goa
antes que las naos del viaje.'*?

Pese al dictamen del Consejo, el 14 de septiembre se le pasa al presidente de
Hacienda orden de entregar a don Garcia de Silva y Figueroa veinte mil ducados en
concepto de ayuda de costa para el viaje a Persia, diez mil en la corte y los otros diez
mil en Ormuz. Aparte de esta suma, el rey le hacia merced de otros cuatro mil “en
consideracion de los gastos que se le han seguido en dos afios que ha se entretiene en
esta corte esperando a ser despachado para hacer su jornada”, encareciéndose que
“los dichos 14 mil ducados se le den con suma brevedad”.'* El 17 de septiembre el
rey escribe desde Cercedilla dos cartas al virrey de la India, para que don Garcia se
las entregara en mano, una recomendandole a su futuro embajador, para que fuera
tratado “com particular respeito”** y otra'*> especificandole que, para que pudiera
cumplir su cometido con la debida autoridad, le habia hecho merced de:

dez mil cruzados de ordenado cada ano polo tempo que se detiuer na Enbaxada, e de
vinte mil cruzados de ajuda de custo por huma vez, dos quais se lhe derdo qua dez mil, e
os outros dez mil hey por bem e mando que se lhe paguem na Alfandega de Ormuz, €

B0 AGSE 436 f. 166.
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India, lo que le permitié a don Agustin Messia, convencido también de la necesidad
del viaje, apoyar el parecer del marqués de Castel Rodrigo sefialando que

Vee dos cosas de cuydado en este negocio. La una, el aprieto que se representa de la In-
dia, y se puede creer que es assi. La otra, que se lleue de aca el dinero, auiendo la falta
dél que se sabe. Pero es menester tomar algiun medio, y tiene por el mejor el que ha di-
cho el Marqués de Castel Rodrigo de los despachos publicos apretados y el crédito se-
creto, para que no se balga dél sino en caso de precisa necessidad. Y que el secreto sea
de manera que aun no lo sepa el Consejo de Portugal de aqui.

El marqués de La Laguna, aunque se inclinaba a que la embajada corriera a costa de
Castilla, no opuso reparo a lo del crédito secreto y apuntd al meollo de la cuestion,
olvidado hasta ese momento, al recordar:

Que la amistad del rey de Persia con Vuestra Magestad sera mientras Vuestra Mages-
tad hiciere demostraciones contra el Turco. Y que el dia que no las viere se desengafiara
de las muchas promesas que se le han hecho. Y assi conuiene mirar mucho en esto con
occasion de la yda de don Garcia y, auiendo de yr, que sea luego y lleue el presente que

esta acordado.'?

El 7 de noviembre de 1613 don Garcia de Silva y Figueroa con el teson que da la
necesidad recuerda al rey por enésima vez las obligaciones de la corona en un escrito
autografo:'*?

Sefior

Don Gargia de Silua y Figueroa dize que, auiendo mandado Vuestra Magestad se le li-
brasen y diesen 14 mil ducados para se apercebir en esta corte de las cosas negesarias a
su enbaxada, de presente tiene ordenado Vuestra Magestad no se le den aqui mas de
quatro mil y los 10 en Lisboa, con lo qual recibe notable descomodidad, pues le es for-
¢oso lleuar de aqui casa y criados, para cuyo aper¢ebimiento no bastan aun los 14 mil
ducados, como otras muchas vezes tiene significado a Vuestra Magestad, a quien
humildemente suplica mande se le den luego los dichos 14 mil ducados, porque ay muy
poco tienpo para poder aprestarse, auiendo de salir las naues mas tenprano de Lisboa
que otros afios.

Otrosi, que el primer afio de sus gages sera cunplido cuando llegue a Ormuz y serd inpo-
sible en aquella alfandiga pagarsele, auiendo de darle en ella 10 mil ducados de la mitad

AGS E 2643 sf.
AGS E 1820 sf.
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con su ultimo embajador en madejas de seda y alfombras y otras cosas, que se aprecia-

ron en 80.000 escudos.'’

Pero de la misma manera que la fantasia le hace aumentar el valor de los regios
presentes, los modos de expresion traicionan la exactitud cronoldgica de Cabrera de
Cordoba. Don Garcia no abandond la corte hasta finales de febrero de 1614. Arre-
glado lo de su persona'*® y preparado ya el presente, todavia quedaba por decidir lo
de su séquito.

El embajador habia propuesto para acompaiiarle en su jornada y suplirle en caso de
fallecimiento a don Lorenzo de Silva, pero, como se habia diferido tanto la partida,
el tal don Lorenzo se habia ido a Italia. En un memorial que se discutio en el Con-
sejo de Estado el 27 de enero de 1614, don Garcia de Silva y Figueroa proponia para
sustituirle a don Hernando de Silva, “capitan de infanteria espafiola que ha sido en
Flandes, cauallero conocido y soldado pratico y de muchas partes y servicios”. Asi-
mismo solicitaba que le acompaiiase don Joseph de Alcézar, “soldado pratico y gran
marinero”,

por ser hombre para muchos de los seruicios que en su embaxada se pueden offrecer,
siendo necessario dar auissos al Virrey de la India y al Capitan de Ormuz y acudir alli
por su sueldo, sondar y marcar las barras y puertos y hazer relacién con puntualidad de
la sustancia de las plazas, assi del Reyno de Persia, como del Turco, cuando conuenga
dar auiso.'*’

El Consejo estima justa la peticion y propone que se le den al primero “cinqiienta
escudos de entretenimiento y quinientos de ayuda de costa y al segundo treynta
escudos de entretenimiento y trescientos de ayuda de costa”. Y con cierta impacien-
cia terminaba el oficio de remision del rey con estas palabras: “y que don Garcia se

despache luego, pues ha de yr en estas primeras naos de la India”.'®

Estando, pues, todo listo para la partida del embajador, el 31 de enero el rey escribe
otra carta al virrey del la India, don Jeronimo de Azevedo, para que Silva se la en-
tregara personalmente junto con la del 17 de septiembre.””’ En ella se le ordena
enviar al Persiano “dobradas drogas do que leuou o Bispo de Sirene”, eximir de
derechos de aduana a las cosas declaradas en la relacion del regalo al sah y en la del

¥ Relaciones de las cosas sucedidas en la Corte de Espatia, p. 543.

El31 de enero de 1614 la aduana de Lisboa tiene en su poder la relacion del equipaje de Silva,
. TTLM 7 £ 17,
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) amento” ¥ especifica Dgn Garcia ?1‘t,)and0n6 la corte antgs del .16, sin esperar la respuesta a la representarl-
que se le dé a éste “bon tra cion del capitdn, como cabe deducir del informe que el 26 de febrero un tal Andrés
Veldzquez, confidente a sueldo, hizo llegar al duque de Lerma. El embajador de Su
Majestad, decia, “partid desta corte a su biaje y lleba en su serbicio los mas criados
italianos y flamencos”, lo que podria tener el inconveniente de que se “hicieran pla-
ticos deste biaje” y “capaces de las materias”, porque “no ay flamenco de quien se
pueda segurar” y porque la experiencia ensefia como aprendieron “el Draque'>* y
otros en nuestra misma escuela”. Por ello convendria advertirle de que con cualquier
pretexto se deshiciera de ellos y tomara en su lugar criados espafioles. Cinicamente
terminaba su misiva reclamando su recompensa, “porque sin dineros no se pueden
penetrar secretos ajenos, ni poco ayudado discurrir acertadamente en ellos”.'>
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Es harto probable que Silva partiera el 12, fecha de otras dos cartas de Felipe III a
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GUATEO I segunda'®’ le encarga tomar prestado a su crédito el dinero necesario para pagar al

que ae(;le ggsezgeéitﬂiz’ pero no como indemn e oonémico que recorreria el legado | embajador, en caso de que no hubiera fondos para ello.
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Estando ya fuera de la corte don Garcia, Felipe I1I despachd desde Madrid a Lisboa
el 25 de febrero otra carta'® para el virrey de la India. Como si se hubiera apoderado
de €l un subito arrepentimiento, estimaba ahora escasos los fondos previstos para los
gastos corrientes de la embajada y le notificaba a don Jeronimo de Azevedo:
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El1 7,12 y el 18 de marzo hace lo propio desde Lisboa en nombre del rey el obispo
de Oporto que ejercia de virrey de Portugal. En la carta del 7 de marzo'™ le avisa a

don Jeronimo de Azevedo que no cobre derecho de aduana por las cosas que figuran
~ €n la relacion del regalo al rey de Persia y en la de las pertenencias del embajador.
En la del 12 de marzo'® ordena que con éste se embarquen en la nao capitana dos
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162 No he podido encontrar €ste documento.
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La gran aventura

Hemos dejado a don Garcia en Lisboa a punto de emprender lo que seria la gran
aventura de su vida. De ella da buena cuenta en los Comentarios de su embajada al
sah Abbas y no hay motivo para quitarle la palabra, pues nadie mejor que él supo
narrarla. No obstante, hay cosas que por estimarlas irrelevantes, por olvido o por
pudor paso por alto y que por otros caminos me ha sido posible conocer. Estimo que
la imparcialidad del historiador obliga a hacerlas de publico dominio, y de ahi que
vaya a ser muy esquematico en la exposicion de los hechos que él mismo relata y
que me extienda en la de aquellos que nuestro personaje no menciona.

Don Garcia zarp6 de Lisboa rumbo a Goa el martes 8 de abril de 1614 en la nao
capitana “nuestra Sefiora de la Luz” de una flota de cinco naves, con el Cocha Sefer,
factor de Abbas, y arribd a Goa el jueves 6 de noviembre de 1614. El 19 de diciem-
bre enviaba un largo mensaje al rey sobre la apurada situacion del estado de la India
y la toma por los persas de la fortaleza de Comoran en el Bandel. Asimismo le noti-
ficaba que no se le habia librado el dinero que se le debia entregar en Goa como
remuneracion personal y gastos de la embajada y que temia que el virrey no se lo
entregaria nunca. Terminaba rogando a Su Majestad que “no permita que yo padesca
vergiienza ni afrenta en los ojos de toda la India, adonde con tanta voluntad y trauajo
vine a servirle”.'®® El largo calvario del noble anciano habia comenzado. Detenido
en Goa casi tres afios por las circunstancias adversas y por los impedimentos que
ponian a su partida el virrey, don Jeronimo de Azevedo, el obispo de Cirene, fray
Anténio de Gouveia, y el propio capitdan de Ormuz, don Luis da Gama, no pudo
llegar a Ormuz hasta el 29 de mayo de 1617."* Alli permanecié a la espera de que
los gobernadores persas del Bandel, Lar y Shiras tuvieran preparados los camellos y
bagajes necesarios para el transporte de los regalos procedentes de Espafia y de la
India. En Lar, donde llegé el 28 de octubre, se detuvo hasta el 9 de noviembre, al-
canzando Shiraz el 24. En esta ciudad paso los rigores del invierno y no reanud6 su
marcha hasta el 4 de abril de 1618.

Al llegar a Margascan (Myrgascun), dejando proseguir su camino al resto de la cara-
vana, se desvid para visitar el conjunto de ruinas que los nativos llamaban Chilmi-
nara (Chihil Minar “quarenta alcoranes o quarenta colunas”). Se trataba nada menos
que de las ruinas de Persépolis. Convencido de antemano de la importancia del lu-
gar, con la ayuda de un sextante establecid sus coordenadas geograficas y le hizo
tomar a su pintor apuntes de los detalles mas interesantes, entre ellos una muestra de
- la escritura cuneiforme. Fue aquella excursién arqueoldgica la mayor satisfaccion
~ que tuvo Silva durante su estancia en Persia. El 1 de mayo llegd a Ispahan, donde
s AGS E 259 sf, publicado en Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, doc. 16, p. 193.

?i 8 de mayo, segiin el autor del ms. Biblioteca Nacional de Lisboa [BNL], fundo geral 580, f.
V.
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habia propuesto don Roberto Sherley en nombre del sah y enviaba una flota para
bloquear el mar Rojo, a fin de mantener el monopolio de su comercio. Sin fuerzas
para desandar el camino, al tanto ya como estaba de la voluntad de Abbas, despachd
al mensajero hasta Ispahan con el texto del tratado del comercio de la seda, a carta
de Felipe IIT a Abbas, amén de otras suyas para el soberano persa y para fray Juan
Tadeo de San Eliseo. Don Garcia alcanzo Ormuz el 19 de noviembre de 1619 y alli
se detuvo hasta 15 de abril de 1620 en que se embarcé rumbo a Goa con parte de su
comitiva en un pequefio patache que arribd a dicha ciudad el 25. Allj se encontro con
una epidemia de peste que redoblo sus ganas de retornar a Espana, de suerte que sin
esperar a las naos del viaje se dio a la mar el 19 de diciembre de 1620 en una cara-

bela recién llegada de Portugal, la ‘Nuestra Sefiora de Nazareth’, “con quinze o diez

y seis criados y otros diez o doze esclauos y mogos de serui¢io, sin el capellan y un

fraile lego de los capuchos de San Francisco, llamado fray Philipe”. La carabela

llegd a Mozambique el 23 de enero de 1621 y tras detenerse alli algunos dias prosi-

guio el viaje el 26, pero los vientos contrarios la llevaron de nuevo a Mozambique el

17 de febrero, y como le fuera imposible poner rumbo a Europa, emprendio el re-
greso a Goa el 14 de marzo. Llegdse el 28 a la barra de dicha ciudad, donde la poca

pericia del piloto estuvo a punto de provocar una catastrofe, cuando choco con un
banco de arena.

En esta tercera estancia pudo el anciano embajador contemplar como se iban aba-
tiendo las catastrofes una tras otra sobre el estado de la India: la explosion del polvo-
rin de Goa el 22 de agosto de 1620 que causo graves dafios a la ciudad, el fracaso de
Rui Freire de Andrada en Quéixome y la toma de Ormuz en 1622, el bloqueo de la
barra de Goa por las naos inglesas y holandesas con la intencion de que los portu-
gueses rescataran a sus compatriotas de la nao ‘San Joseph’, a la que habian hecho
encallar en Mozambique en un ataque a la flota de don Francisco de Gama, conde de
la Vidigueira, que venia de virrey a la India. A la tristeza del fracaso de su gestién se
afiadia la amargura de no recibir de las autoridades portuguesas ni el apoyo, ni el
trato que le correspondian. Sus gestiones para recibir digno acomodo en las naos del
tornaviaje no surtian efecto, y su estancia en Goa parecia condenada a alargarse
indefinidamente hasta que al fin logré embarcarse el 28 de enero de 1624 en la nao

Sancto Thomé pagandose personalmente el pasaje “sin otra ayuda de los ministros de

Su Magestad que una curufia pequefia o entremiche en que solo cupieron 14 pipas de

agua, siendo forgoso llenar los demds mantenimientos para el viage con suma des-

d 4 166 ’ : 1
comodidad en los camarotes que auia comprado”.'®® Durante la travesia continud

escribiendo sus anotaciones diarias que se interrumpen el 28 de abril. Por una ironia
del destino perecio del ‘mal de Loanda’ o escorbuto, que conocid y describid con

detalle durante su viaje de ida a Goa,'"” el 22 de julio de 1624.

o Comentarios, vol. 11, pp. 607-608.
Comentarios, vol. I, pp. 85-86.
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Lo que don Garcia no conté: addenda

Addendum 1. Llega el momento de mencionar a modo de addenda lo que don Garcia
se dejo en el tintero, bien por estimarlo irrelevante, bien por olvido, bien por pudor,
al redactar esos Comentarios que su no pequefio ego queria legar a la posteridad. Un
buen ejemplo de lo primero es la relacion de su equipaje personal'®® que el dia 5 de
febrero de 1614 entreg6 a los efectos de pasaporte en la frontera con Badajoz, que
publiqué en su dia."®® Los doce apartados de que consta dicho documento se convier-
ten en sesenta en la relacion de “lo que lleua a Lisboa para se embarquar”.'”® Eviden-
temente detenerse en minucias burocraticas era impropio de un procer de su calidad.

Add. 2. Un desdén analogo muestra Silva con respecto a los miembros de su séquito
a quienes rara vez menciona por su nombre refiriéndose a ellos de una manera gené-
rica como “la casa” o “la familia” del embajador. Algunos ya se han dado a conocer
en paginas anteriores: Hernando de Silva, el sustituto del embajador en caso de fa-
llecimiento, Juan de Ozaeta, el secretario, Baltasar Vazquez de Neira, mayordomo y
receptor de los gastos de la embajada. De un modo incidental menciona al capellan
Vicente Sorrentino, al gentilhombre Gutierre de Monroy, y a un tal Saulisante (Com.
II, p. 473), que sucedidé a Juan de Ozaeta como secretario, a quien envié a Espafia
desde Ormuz con cartas para el rey. Entre sus criados nos da a conocer a Diego
Lobo, que se quedd a su regreso a Goa con otros dos en Ormuz “para hazer embarcar
algunos caballos” (Com. II, p. 475) y recibié una estocada a traiciébn que a punto
estuvo de costarle la vida (Com. 11, p. 488) y a Bernardo de la Pefia que muri6 en el
sitio de Ormuz “peleando de manera que dexo6 su muerte y la de otros bastantemente
vengadas” (Com. 11, p. 582). Por el proceso incoado en Goa con motivo del asesinato
de Baltasar Vazquez de Neira se conocen los nombres de los cocineros de don Gar-
cia, el italiano Bernardo della Fonte y el portugués Antonio Gongalves, el despen-
sero Sesore Simino (;,Cesare Cimino?), el comprador Pero Fernandez, portugués, el
cirujano Agostino Ordini y el criado Luis de Mendoza. Hernando de Silva llevaba
como paje a Manuel de Torres y como criado a Bernardo de Heredia, y Baltasar
Vézquez de Neira como criado a Pero de Almeida. Es de lamentar que don Garcia
no mencione el nombre de quien con riesgo de su vida le libré de perecer ahogado al
llegar a Goa, porque nos habria dado a conocer el del autor de una interesante Rela-
cion de la jornada en Persia de la embajada.'”" Nos quedamos igualmente sin saber si
aquel “soldado pratico y gran marinero” que se llamaba Joseph de Alcazar se incor-
por6 a la embajada y el niimero exacto de personas que formaban la ‘familia’ del

embajador. En Com. II, p. 32 éste afirma que llegaban a ciento y fray Hernando de

1% AGS CC 1029, n°. 51.

' Gil, El Imperio luso-espariol, vol. 11, pp. 258-259.

7% 31 de enero de 1614, TT LM 7f. 31, cf. el Apéndice documental.

' Lahe publicado en Gil, El Imperio luso-espariol, vol. 11, pp. 482-508.
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los omite pudorosamente don Garcia en los Comentarios y sobre otros pasa rapida-
mente como sobre ascuas. En ninglin caso se plantea la parte de responsabilidad que
pudiera corresponderle, ni da muestras de arrepentirse por haber desencadenado con

su rigor un proceso de final imprevisible.

Add. 5. El primer affaire de ceeur se conoce por el “treslado do auto do ferimento e
morte de Baltasar Vasques de Neras” que reclamd Felipe III al virrey de la India y al
‘ouvidor geral do crime’ en Goa, Domingos Soares, a peticiéon de don Garcia de
Silva y Figueroa.'”® Los hechos sucedieron asi. Baltasar Vazquez de Neira mantenia
relaciones amorosas con una mujer que comento con Bernardo de Heredia, criado de
don Hernando de Silva, y con un tal Luis de Mendoza, amigo de dicho criado. Ente-
rado de esos amorios, el embajador le expulsé de su casa, y Vazquez de Neira, en la
idea de que los criados habian ido con el cuento a don Hernando de Silva y que éste
a su vez se lo habia comunicado su tio, al salir de la residencia del embajador “foi
largando algumas palauras contra os putos infames que denunsiardo delle ao em-
baixador”. Instalése Neira en una casa cercana a la de su patrén y el 28 de octubre de
1615 se presentd en ella Bernardo de Heredia a preguntarle si los insultos que habia
proferido se referian a él o a don Hernando. Neira replic6é que los habia dicho “co-
ntra os que o auido mixericado contra o embaixador, mas ndo contra dom Fernando”.
Después de esto don Hernando de Silva le envid a su paje Manuel de Torres con un
papel en que le preguntaba si creia que habia sido él quien le habia delatado y si
habia dicho aquellas cosas. En el mismo papel Neira replico que, si las habia dicho,
fue con intencion de que se descubriese el autor del chivatazo, pero que nunca pen-
s0 que lo fuera don Hernando. Insatisfecho con la explicacidon, mand6 a Bernardo de
Heredia a vengar la supuesta afrenta al dia siguiente. Presentdse éste a las nueve de
la noche a la puerta de la casa de Neira mientras estaba cenando a “pedirle una pala-
bra”. Bajo a darsela desarmado y Heredia aprovechd la ocasién para emprenderla
con él a estocadas. Ninguna de ellas fue mortal y la victima pudo declarar al ‘ouvi-
dor’ quién se las habia inferido, pero la hemorragia fue tan grande que le causd la
muerte. Heredia se escap6 de la justicia pasandose a los dominios del Hidalcan, don
Hemnando fue sentenciado a ocho afios de destierro, pero quedo en libertad bajo
fianza y andaba libremente por la ciudad, hospedado por los frailes agustinos. En
una carta autografa del 26 de marzo de 1616 dirigida a Juan de Ciriza, secretario del

Consejo de Estado, don Garcia se quejaba asi:'”’

Esto solo se haze en mi ofensa y con tanta desvergiienza y libertad de los frayles, que-
riéndolo ansi el Virrey, que no sé qué medio tome, pues sobre auer este hombre come-

tido un tan graue delicto y con tanta aleuosidad, me lo ponen delante. Vuestra Merced

podra uer el estado que quedo.

'8 AGS E 437 f. 195.
' AGS E 437 f. 109, publicada en Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, doc. 31, p. 232.
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Pasose el inuierno en Spahan [...] no pudiendo escusarse del todo quistiones y alborotos
de gente rruin de la giudad con la familia del Enbaxador, mayormente con los esclavos y
mogos del seruigio de la India, pero sin mas dafio de quedar una vez un soldado persiano
mal herido, a quien mando el Enbaxador curar, y dar todo lo negesario para su rregalo y
después alguna cantidad de dinero.

Para calibrar esos incidentes en su justa medida conviene acudir al vivo relato que

hace de los mismos el anoénimo autor de la “Relacion de la embajada’:'®’

En este ibierno que el embaxador pass6 en Aspaan sucedi6 vna desgracia, nacida de vna
desorden de vn page que a un persiano dio vna pufialada. Y para quexarse al embaxador
truxeron al propio erido, y porque el portero, respeto de estar el embaxador reposando,
los detubo a la puerta, pusieron al erido en el suelo. A esto se fue juntando mucha con-
currencia, assi a la puerta de casa, como sobre [72v] vnas paredes de vnos aqiiedutos de
vna mesquita que estaua cerca de la casa. Y el portero con vn bastén, que siempre traya
en la mano, fue apartando la gente que a la puerta estaua, y no contento con esto co-
mengo a gritar a los que sobre la pared y mesquita estauan que se apartasen. Y como no
lo higieron, higo demonstracion que les queria tirar con piedras. Y viendo esto, un la-
cayo del embaxador puso en execucion el intento del portero tirando algunas, y en res-
puesta dellas venian algunas de la parte de la mesquita y otras de quando en quando sin
sauerse quién las arroxaua. Antes, todos mostrauan las manos justificindose, a cuyas
justificaciones con nueuas piedras [73r] el lacayo respondi6. Viendo esto los de la mes-
quita, a las claras y sin empacho, la fueron desenladrillando, hechando azia la casa del
embaxador tantos ladrillos, que quando acudieron de adentro parecia el circuyto de la
puerta ruyna de otra casa. Acudidse con las armas que mas presto se hallaron y en esta
salida mataron algunos moros. Y por castigo de su delito fueron enterrados con pregén
publico. Y murieran muchos mas, a no salir el embaxador a recoxer sus criados, y re-
coxidos, mando serrar las puertas. Mas no por eso ceso la lluuia de ladrillos. Y otro dia
acudio el gouernador de la corte. Dicen que sobre el negogio higo grandes diligencias,
[73v] mas lo cierto deuid de ser que se content6 con el castigo de los muertos.

Evidentemente de algo mas grave que “quistiones y alborotos” se tratd, cuando por
ellos perdieron la vida “algunos moros”, y el asunto llegd a oidos del rey que se
hallaba ausente. Siguiendo el modelo de los historiadores clasicos, el anonimo autor

' de la Relacion se inventa el contenido de una carta de Abbas al embajador en la que

Pasa de la indignacion a la cortés excusa por haber prestado crédito a un falso in-
forme. Para que el lector sopese el fondo de verdad que en todo ello pueda ocultarse
Y la habilidad del aspirante a historiador para reproducir el lenguaje cancilleresco de
Monarquia persa, transcribo dicha carta a continuacion:

E’I‘{]ngundo Geral 580, ff. 72r-73v, publicado en Gil, E/ Imperio luso-espaiol, vol. 11, p. 331,
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tiempos recios. Que el caso no le arranque a fray Hemando de Moraga el mas mi-
nimo reproche, indica que algo habia cambiado en el temple de la gente. Pero, aun

asi, convenia no airearlo, como muy prudentemente comprendi6 el sefior embajador
al pasarlo por alto.

Add. 10. Del amplio relato que hace Silva de la entrevista que tuvo con el sah, en
cuyo transcurso mando éste llamar a fray Juan Tadeo de San Eliseo, se saca la im-
presiéon de que no se dejo nada en el tintero. Sin embargo, es muy probable que
aprovechase la ocasion para solicitar al soberano persa que le facilitase el regreso a
Espafia por otro camino.'®® Cabe deducir esto del testimonio de fray Hernando de
Moraga, una fuente digna de crédito, quien dice textualmente:'*°

Estaua el embaxador enfadadissimo del mal trato que los Portugueses le auian hecho,
deteniéndole y no le dando auio, y toméandole los pliegos y cartas que despachaua a Es-
pafia, como si no fueran todos vassallos de su Magestad: tanto que tratd con el Rey que
su buelta auia de ser por la Moscobia y Noruega, a dar en Flandres, por no boluer por
Portugal ni Ormuz. Y el Rey le facilité esse camino, diziéndole que, para solo que él

passasse seguro, embiaria con €l v Embaxador al de Moscobia, con lo qual, aunque au-
ia en aquella tierra guerras, podria yr.

Indirectamente abona las palabras de fray Hernando la Resolucion del Consejo de
Estado del 4 de abril de 1620, en la que se conformaba “en todo con lo que parece
a la Junta, por ser lo que apunta tan combeniente y bien considerado”. A la Junta de
tres miembros del Consejo se le habia encomendado proponer: a) las medidas que
convenia tomar, una vez descubierto por las cartas de don Garcia el animo del sah;
b) lo que se debia hacer con don Luis de Gama y fray Melchor de los Angeles; c)

decidir sobre el regreso del embajador. En lo relativo a este ultimo punto, la junta de
tres habia propuesto:

Que, pues Don Garcia ha cumplido con su obediencia y no es necessaria su assistencia
alla, se le ordene que se benga por via de Ormuz y no por tierra, para que comunique al
capitan de Ormuz y al virrey de la India lo que tiene entendido de las cosas de Persia, y
se ordene al virrey le dé todo lo que se pudiere por qiienta de lo que se le deve, que son
40.000 ducados; pero, por estar las cosas de la alfindiga alcanzadas, combendra que por
la via de Marsella a Alepo le embie el presidente de Hazienda letra de 20.000 ducados.

—

188 = 0
Que la idea de regresar por ‘la via de Moscovia’ le rondaba por la cabeza, lo demuestra la De
rebus Persarum epistola, escrita a comienzos de 1619, en la que confiesa al marqués de Bed-

mar: §i res pacatiores essent in Moschouia, vtique per eam regionem, Astorcanum petens, iter
Jacturus essem in reditu (p. 14).

Relacion breve de la embajada, f. 3r.

AGS E 437 sf, publicado por el P. Carlos Alonso, “Cartas del P. Melchor de los Angeles, OSA

Y otros documentos sobre su actividad en Persia (1610-1619)”, Analecta Augustiniana, 65
(1981), pp. 249298, en p. 298.
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El Consejo de Estado tenia razon. Lo procedente era que don Garcia regresase por
donde habia venido para informar a las autoridades portuguesas de Ormuz y la India
lo que “tenia entendido de las cosas de Persia”. Pero esta vez el resentimiento fue
superior en el embajador al sentido del deber. EI documento de marras confirma que

habia comunicado al rey su deseo de volver por tierra a Espaiia.

Add. 11. Don Garcia hizo su testamento holdgrafo en Goa el afio de 1622 que publi-
qué por entero en 1989,"" dejando como herederos universales de sus bienes a los
hermanos de la Cofradia de la Caridad de Zafra, con la obligacidn entre otras cosas
de fundar dos capellanias. Me interesa reproducir aqui su clausula inicial y el final
del documento del Libro de Fundaciones de la Colegiata de Nuestra Sefiora de la

Candelaria de Zafra donde figura dicho testamento.

Clausula: Que constituyo por herederos de todos mis bienes — ansi de los que se halla-
ren en mi poder, como de los que Su Magestad me deue, ansi de mis gaxes como de lo
extraordinario que le e despendido por qiienta de la embaxada, para que Su Magesrad
me mando dar en Ormuz veinte mill ducados y no cobré cossa alguna a qiienta dellos,
siendo lo que Su Magestad hasta oi me deue mas de sesenta mill ducados — a los herma-
nos y dicha cofradia de la Charidad de la villa de Cafra, con cargo y obligacién que

cumplan las mandas y cossas siguientes:

[.]

Y por no hauerse cobrado cossa alguna de los sesenta mill ducados que dice le deue Su
Magestad, se scriue solo la primera capellania de que es capellan el canénigo Christoual
de Leon Auezilla por nombramiento del hermano mayor y seises de la cofradia de la
Santa Charidad desta villa; y dicha cofradia la paga como heredero de todos los bienes
del Embaxador, seglin consta por dicho testamento, que lo escriuié en once de nobiem-
bre de mill seiscientos y veinte y dos afios en la forma que arriba esta dicho.

Visto como pagaba la corona a sus fieles servidores, se comprende bien la renuencia
de los portugueses, mas avisados, a asumir la embajada a Persia.

"' Cf. Gil (ed.), Garcia de Silva y Figueroa, pp. 175-176.
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Apéndice documental
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— Vn vestido de camino goarnegido de morinillo'®? de oro e forrado en tela de oro, tres mil

reales.

— Dieciséis baras de otra tella de oro para forro y jubdn de otro uestido, ciento e trinta duca-
dos. .
— Vinte e quatro varas de tergiopelo negro. |
— Un vestido de tafetdm laurado de rosa seca.

— Otros dos bestidos vsados de camino.

— Otros tres bestidos vsados negros.

— Dos piegas de pafio de mezcla de Cegouea.'*?

— Quatro espadas desguarnegidas com sus recados.

— Seis pistolas de rueda.

— Seis arcabuges de rueda e rastrillo.

— Dies quadros de diferentes pinturas

— Cinquoenta e quatro camisas novas y dose usadas.

— Quarenta i dos sauanas nuevas i dies usadas.

— Viente e ocho almohadas e otras seis pequeiias.

— Trinta tablas de mantenes'®* e otras ocho de aparador.

— Dosientas y sesenta servilletas.

— Toallas goarnegidas y llanas, tres docenas.

— Liengos, otras tres docenas.

— Algunos vestidos de criados vsados.

— Vn uestido de uno de ellos de tergiopelo negro.

— Dies pares de medeas de ¢eda negras y de colores de su persona y otros dies pares para dar a

quien se offeresiere.

Este es, de lo que tiene memoria, poco mas o menos el peso de la plata.
— Alguna ropa blanca usada de su familia y criados.

— E asimismo otro uestido de bombasi plateado.

— Vna cama de damasco azul, con su armadura dorada.

— Dosientos botones de oro de valor de mil i dosientos reales.

— Otro vestido de camino con oro.

— Otras tres sidonillas'®® de valor de mil trescientos reales.

Todo lo qual juro a Dios i a la cruz que es mio y de mi familia e criados, sy aver cosa agena.
Y portesto, si alguna de las cosas que aqui va nesta memoria no paregiere con las demas, serd
por no estar acabada y no poder llebarse, y que, se alguna mas paregiere, sera por auérseme
oluidado, de manera que no paresca ir contra el juramento hecho, porque realmente es todo lo
que llevo mio y de los entretenidos de Sua Magestad que van en my companhia, i de mis

192
193
194
195

Scil. molinillo.

Segovia.

Manteles.

Scil. sindonillas (del lat. sindon, tejido de lino fino).

\
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